ПРЕДИСЛОВИЕ

Лингафонный курс ставит три цели: 1) обучить иностранцев русскому произношению,    2) развить понимание речи на слух, 3) активизировать ту область речи, в которой наиболее ярко проявляется взаимодействие синтаксиса и интонации. Именно в этих направлениях

развёртывается материал упражнений.

Курс может быть использован представителями различных языков. Это предусмотрено системой упражнений, построение которой стало возможным после предварительного обобщения ошибок в произношении иностранцев, представителей более 30 языков.
 В процессе подготовительной работы учитывались именно те особенности иноязычных систем, которые проявляются при усвоении русского произношения. Такими особенностями оказались те, которые в какой-то мере близки к русским, например, глоточные или среднеязычные артикуляции. Далее, оказалось, что трудности усвоения русской артикуляционной базы более интернациональны, чем трудности усвоения отдельных звуков. Но известно, что именно усвоение артикуляционной базы обеспечивает правильное произношение. Таким образом, трудности интернациональной системы упражнений были сведены в основном к отдельным группам согласных. Экономия системы упражнений курса достигается тем, что на материале звуков, произношение которых затрудняет не всех иностранцев, отрабатываются более интернациональные темы, например, ритмика слова, интонация, строение диалога. В результате какое-либо упражнение может иметь две-три трудности для одних и три-четыре трудности для других. В этом смысле можно сказать, что система упражнений курса интернациональна, а особенности её усвоения национальны. Это замечание относится главным образом к первой, постановочной части курса.

Понимание речи на слух развивается при постановке произношения интонационных конструкций, при работе над текстами, в которых показывается взаимодействие синтаксиса и интонации, при отработке произношения распространённых синтагм, при прослушивании текстов в среднем и быстром темпе речи.

Взаимодействие синтаксиса и интонации показывается на материале простых и сложных диалогов, на материале отрывков из газетных статей и интервью, отрывков из радиопередач.

Курс состоит из трёх частей. В полном объёме курс предназначен для филологов, однако первая и вторая части, а также первый раздел третьей части могут быть использованы в нефилологической аудитории.

К каждому упражнению, требующему самостоятельного выполнения, даётся ответ: или на пластинке, или в тексте курса. Это даёт  возможность использовать курс для самостоятельной работы. Однако на начальном этапе изучения языка курс рекомендуется использовать под руководством преподавателя.

Упражнения наговорены на пластинки дикторами Всесоюзного радио: О. С. Высоцкой, М. А. Ивановой, В. Н. Б а л а ш о в ы м и Ю. С.Ярчевым и московскими школьниками. Звукорежиссер — Л. И. Должников.

Автор пользуется возможностью выразить благодарность всем, кто принял участие в обсуждении экспериментального варианта курса, в особенности В. А. Белошапковой, К. В. Горшковой, С. С. Высотскому, Визи Иштвану (Будапешт). Автор признателен Н. Н. Кохтеву за организационную помощь при подготовке рукописи.

НАШИ СОВЕТЫ

1. Несколько раз прослушайте произношение диктора, обращая внимание на звучание отдельных звуков, на способ соединения согласных и гласных, на ударные и безударные слоги в слове, на интонацию. До тех пор, пока у вас не сложился чёткий слуховой образ звука, слова, предложения, не начинайте их произносить. Произносите тогда, когда услышали и можете повторить про себя.

2. Каждый звук и тип интонационной конструкции надо тщательно отрабатывать при первом же употреблении. В противном случае закрепится неправильное произношение, исправить которое в дальнейшем будет гораздо труднее.

3. Каждый, кто хочет овладеть правильным русским произношением, должен научиться одновременно обращать внимание и на выбор слов, и на произношение. Вначале это будет очень трудно. Но пройдёт неделя, месяц, и самоконтроль за правильным произношением станет привычкой. Практика показывает, что легче всего следить за своим произношением в учебной аудитории, в момент выполнения упражнений, и гораздо труднее вне аудитории— в гостях, на улице и т. п. Однако правильная речь в любой обстановке и есть конечная цель курса.

Развивать самоконтроль за своим произношением надо уже при выполнении упражнений, особенно таких, в которых предлагается преобразовать одно предложение в другое. Именно здесь вырабатывается привычка следить и за выбором слов, и за правильным произношением.

4. Советуем чаще записывать своё произношение на плёнку и анализировать его. Тот, кто научился слышать свои ошибки в произношении, может уже работать самостоятельно и контролировать себя.

Примечание: на стр. 236—243 вы найдёте список наиболее употребительных терминов с переводом на английский, французский и немецкий языки.

ДИКТОР ДАЁТ ЗАДАНИЕ:

ТНЕ SPEAKER GIVES AN ASSIGNMENT:

ЕЕ SPEAKER DONNE ЕЕ DEVOIR:

DER SPRECHER GIBT EINE AVFGABE:

Слушайте.

Listen.

Ecoutez.

Нёгеп Sie zu.

Слушайте, ставьте знаки препинания.

Listen and insert the punctuation marks.

Ecoutez, mettez les signes de ponctuation.

Horen Sie zu und steIlen Sie die Interpunktionszeichen.

Слушайте, обозначайте членение и тип ИК.

Listen, mark the rhythmic groups and indicate the type of  intonation.

Ecoutez, marquez les groupes rythmiques et le caractere d’intonation.

Нёгеп Sie zu und bezeichnen Sie die phonetische Gliederung und den Туры der Intonationskonstruktion.

Слушайте, сравнивайте написание и звучание слов.

Listen and compare the spelling and the pronunciation of the words.

Ecoutez, comparez 1'orthographe et 1a prononciation des mots.

Нёгеп Sie zu und vergleichen Sie die Schreibweise und die Aussprache der Worter.

]

Повторяйте за диктором.

Say after the speaker.

Repetez avec le speaker.

Wiederholen Sie nach dern Sprecher.

Повторяйте за диктором и сравнивайте своё произношение с произношением диктора.

Say after the speaker and compare your pronunciation with that of the speaker.

Repetez ачес le speaker et comparez votre prononciation аvес celle du speaker.

Wiederholen Sie nach dern Sprecher und vergleichen Sie ihre  Aussprache mit der des Sprechers.

Повторяйте за диктором и проверяйте задание.

Sау after the speaker and correct the exercise.

Repetez ачес le speaker et verifiez le devoir.

Wiederholen Sie nach dern Sprecher und prQfen Sie die  Aufgabe.

Повторяйте за диктором и запоминайте.

Say after the speaker and memorise.

Repetez ачес le speaker et retenez.

Wiederholen sie nach dern Sprecher und merken Sie sich.

Читайте с диктором.

Read with the speaker.

Lisez avec le speaker.

Lesen Sie mit dern Sprecher zusammen.

Читайте за диктором.

Read after the speaker.

Lisez apres avoir ecoute le speaker.

Lesen Sie nach dern Sprecher.

Читайте и проверяйте себя.

Read and correct yourself.

Lisez et corrigez-vous.

Lesen Sie und prufen Sie sich selbst.

Читайте по заданию и проверяйте себя.

Read the exercise and correct yourself.

Lisez le devoir et corrigez-vous.

Lesen Sie die Aufgabe und Qberprufen Sie sich selbst.

Преобразуйте ответные предложения в вопросительные и проверьте себя.

Change the answers into questions and check your answers.

Transformez les reponses en proposition interrogative et verifiez-vous.

Stellen Sie Же Satze шп und bilden Sie aus Antwortsatzen  Fragesatze und prufen sie.

Преобразуйте два предложения в одно.

Combine two sentences into one.

Transformez deux propositions en une seule.

Bilden Sie aus zwei Satzen einen Satz.

Кратко отвечайте на вопросы диктора и проверяйте себя.

Give short answers to the speaker' s questions and then check your answers.

Repondez brievement aux questions du speaker et corrigez-vous.

Beantworten Sie kurz die Fragen des Sprechers und prufen Sie sich.

Дайте полные (краткие) ответы на вопросы диктора и проверьте себя.

Give complete (short) answers to the speaker' s questions and then check your answers.

Donnez des reponses completes (breves) aux questions du speaker et corrigez-vous.

Beantworten Sie umstandlich (kurz) die Fragen des Sprechers und prufen Sie sich.

Проверьте по ответу № ..., затем прочитайте упражнение с диктором.

Check with Answer No.... and then read the exercise with the speaker.

Verifiez-vous d'apres la reponse №... et ensuite lisez l’ехеrcice ачес le speaker.

Prufen Sie die Aufgabe nach dem Schlussel, Nr...., dann lesen Sie die Vbung mit dern Sprecher zusammen.

Прослушайте, а затем прочитайте упражнение с диктором.
Listen and then read the exercise with the speaker.

Ecoutez et ensuite lisez 1'exercice avec le speaker.

Horen Sie zu, dann lesen Sie die Vbung mit dem Sprecher zusammen.

Прослушайте текст (предложения) в быстром и среднем темпе речи.

Listen to the text (sentences) being read first at а fast and then at а medium speed.

Ecoutez le texte de 1'exercice, vite et lentement.

Нorеn Sie den Text (die Satze) in schnellem und mittlerem Tempo an.

Перескажите содержание, посмотрите ответ №....

Retell the contents, see Answer No.....

Racontez le texte, regardez la reponse №....

Erzahlen Sie den Inhalt wieder, sehen Sie Nr.... im Schlussel.

Повторяйте за диктором и записывайте себя на магнитофон.

Say after the speaker and record it on tape.

Repetez аvес le speaker et enregistrez vos paroles sur bande.

Widerholen Sie nach dern Sprecher und halten Sie Ihre Worte auf dem Tonband fest.

Часть I
Вводный фонетический курс

Научитесь контролировать ощутимые моменты артикуляции

При постановке произношения мы будем обращать внимание на ощутимые моменты артикуляции, которые можно контролировать и воспроизводить сознательно.
Задание 1. Научитесь управлять губной артикуляцией:

1. Образуйте губную смычку и раскройте ее напором воздушной струи.

2. Приблизьте нижнюю губу к верхним зубам до легкого касания, а затем направьте воздушную струю в образовавшуюся щель.

3. Округлите и немного вытяните губы; округлите и вытяните губы сильнее. Обратите внимание на то, что при округлении и вытягивании губ уменьшается раствор ротовой полости.

Все виды губной артикуляции можно наблюдать в зеркале.

Задание II. Научитесь различать артикуляцию передней части языка и кончика языка.
1. Сделайте переднюю часть языка узкой, а затем широкой, так чтобы края языка касались боковых зубов.

2. Опустите кончик языка и слегка прижмите его к нижним зубам (кончик языка может немножко заходить за край нижних зубов). Затем образуйте смычку между передней частью языка и альвеолами верхних зубов. Эти особенности сбразования смычки также можно наблюдать в зеркале.

Задание III. Научитесь контролировать силу и продолжительность воздушной струи.
1. Образуйте губную смычку и раскройте её сначала слабой, а затем сильной воздушной струёй.

2. Обратите внимание на то, что напор воздушной струи может прекращаться после раскрытия смычки или продолжаться ещё некоторое время. Для произношения русских согласных, особенно конечных, чрезвычайно важно, что напор воздушной струи после раскрытия смычки прекращается.

Задание IV. Научитесь управлять движением всего языка вперёд или назад.

l. Оттяните язык назад сначала с опущенным, а затем с поднятым кончиком языка.

2. Продвиньте весь язык вперед, кончик языка при этом слегка прижмите к нижним зубам.

Итак, ощутимые моменты артикуляции надо контролировать и воспроизводить сознательно. Для постановки неощутимых моментов артикуляции мы будем использовать звуки-помощники, которые надо произносить по возможности длительно и напряжённо и без паузы переходить к следующему звуку. Так, при произношении таких сочетаний, как глу, гло, каждый должен почувствовать напряжение в задней части ротовой полости.

Переходим к постановочным упражнениям.

РАЗДЕЛ I

Содержание раздела. Строение слога. Ударные гласные [а], [у], [о], [э], [и], [ы]. Безударные гласные [у], [ы], [л], [ъ], [и], [ь]. Согласные [п], [м], [ф], [т], [н], [с], [к], [х], [j], [ш], [ц]. Ритмика слова. Русская интонация. Особенности строения ИК-1, ИК-2.

Строение ответа в диалоге. Контрольная работа № 1 (по материалам раздела).

Строение слога. Гласный [а]. Согласные [п], [м], [ф]

Русские гласные произносятся без приступа, плавно; согласные и гласные соединяются нерезко, плавно.

Согласные произносятся без придыхания, так как напор воздушной струи непродолжителен. Конечные согласные немного ослаблены.

[а]: губы не округлены и не вытянуты, язык, внизу.

[п], [м]: губная смычка раскрывается напором воздушной струи, более сильным при [п].

[ф]: нижняя губа сближается с верхними зубами до лёгкого касания, затем воздушная струя проходит в образовавшуюся щель.

Упражнение 1

Слушайте:

а, а, па-ап-пап, ма-ам-мам, фа-аф-фаф, па-фа-фаф-пап, aп-аф-паф-фап.

Повторяйте за диктором и сравнивайте своё произношение с произношением диктора:

а......, па......, an......, па-ап......, пап......, па-пап....., ма......, ам......, мам......, ма-ам-мам......, фа......, аф......, фа-аф......, фаф......, фа-фаф......, фа-па...aп-аф......, фаф-пап......

Согласные [т], [н], [с]

[т], [н]: при образовании смычки кончик языка опущен и слегка прижат к нижним зубам, а передняя часть языка прижата к верхним альвеолам; смычка раскрывается напором воздушной струи.

[с]: кончик языка опущен и слегка касается нижних зубов, у альвеол; воздушная струя проходит в щель между передней частью языка и верхними альвеолами.

Упражнение 2

Слушайте:

та-ат-тат, на-ан-нан, са-ас-сас, тат-нан-сас, нан-мам.

Повторяйте за диктором и сравнивайте своё произношение с произношением диктора:

та......, ат......, тат......, та-ат-тат......, на......, ан...нан... ..., на-ан-нан....... ам-ан-мам-нан......, са......, ас... ..., сас... ..., са-ас-сас... ..., та-на-са... ..., тат-нан-сас......, тап-нап-сап......

Гласные [у], [о]. Стечение согласных

[у]: язык оттянут назад, губы округлены и сильно вытянуты вперёд.

[о]: язык немного ниже, чем при [у]; губы округлены и вытянуты вперёд, но меньше, чем при [у]. Русское [о] произносится с легким начальным призвуком [у]. Этот призвук не следует утрировать.

При стечении согласных нельзя допускать вставки гласного между ними.

Упражнение 3

Слушайте:

у, у, пу-уп, фу-уф, му-ум, ну-ун, ту-ут, су-ус, сну, сму, спу, сту.

Повторяйте за диктором и сравнивайте своё произношение с произношением диктора:

у......, пу......, уп......, пу-уп......, фу......, уф......, фу-уф......, му......, ум......, му-ум......, ну-ун......, ту-ут......, су-ус......, сму..., сну......, спу......, сту......

Слушайте:

о, о, по-оп, фо-оф, мо-ом, но-он, то-от, со-ос, сто, спо, сно, смо.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

о......, по......, on......, фо......, оф......, по-оп--фо-оф......, мо-ом......, но-он......, то-от......, со-ос...

Читайте с диктором:

сто, спо, сно, смо, по-уф, ом-ун, от-ус, ту-но, сто-сту,

спо-спу, сно-сну, ост-уст

Ритмика слова. Безударные гласные

В основе ритмики русского слова лежит контраст ударных и безударных слогов по длительности и напряжённости артикуляции.

Гласные ударных слогов произносятся с большей длительностью и мускульной напряжённостью, чем гласные безударных слогов.

Безударные. гласные произносятся кратко и вяло.

В ударных слогах чётко различаются все гласные — [a], [у], [о], [э], [и], [ы]. В безударных слогах только гласные [у], [и], [ы] сохраняют свое основное качество и поэтому обозначаются в транскрипции теми же знаками.

В первом предударном слоге гласным [а] и [о] соответствует один и тот же звук [л], который произносится как краткое и вялое [а]: сам — сама [сам — слма],он — она [он — лна]. В других безударных слогах произносится еще более краткий и вялый звук [ъ]: на мосту [нъ млсту], потому [пътл-му], опасно [лпаснь], папа [папь].

Примечание: Безударный гласный [ъ] может приобретать оттенки, близкие к [э]: [ъз], [а]: [ъа], [ы]: [ъы]. Подробнее об этом будет сказано ниже.
Упражнение 4

Слушайте русскую ритмику слова:

та, тата, тата, татата, татата, татата.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

та... ..., тата... ..., тата... ..., татата... ..., татата... татата......

Слушайте слова и их ритмические модели:

дома — тата, дома — тата, мастера — татата, мастера-татата, Наташа — татата.

Дайте ритмические модели слов и проверьте себя:

Образец: холода — татата

когда......, голоса......, голова.... .., вода... ..., палата ..   ..., мало......, ласково......

Читайте с диктором:

фафафа, папапа, нанана, сасаса, мамама.

Упражнение 5

Слушайте, сравнивайте написание и звучание слов:

сам — сама, том — тома, он — она, потом — потому, мост — на мосту, мама, папа, опасно, пусто — пустота.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

сама......, тома......, она,...... потом......, потому......, на мосту......, мама......, папа......, опасно......, пусто......, пустота......, сам — сама......, том — тома......, он — она,.....,

потом — потому......, мост — на мосту......, папа — опасно......, пусто-пустота......

Гласные [и], [э]

[и]: раствор ротовой полости наименьший по сравнению с другими гласными, так как передняя часть языка поднята.

[э]: по сравнению с [и] раствор ротовой полости больше, так как язык поднят меньше.

Упражнение 6

Слушайте:

и, и, им, ит, стоит, стоим, мой; э, э, эм, эт, это, этот, поэма, поэт, поэтому.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

и......, им......, ит......, стоит......, стоим......, мои... ..., э......, эт......, эм......, это......, этот......, поэт......, поэма......, поэтому......, и-э......, ит-эт......, стоит — поэт... ..., стоим — поэма......, мои — поэтому......

Русская интонация

В русском языке есть пять основных типов интонационных конструкций, которые мы будем называть ИК-1, ИК-2, ИК-З, ИК-4, ИК-5.
 Эти интонационные конструкции служат важнейшим средством различения смысла звучащих предложений:

                 1       2                                             3               4        5

Наташа поёт. Как поет Наташа? Наташа поёт? А Антон? Как поёт Наташа!

Тема следующих упражнений по интонации — строение интонационных конструкций и их употребление в речи. Сначала в простых диалогах вы будете учиться определять на слух и произносить различные типы интонационных конструкций, а затем познакомитесь с особенностями их употребления и восприятия в более сложных диалогах и текстах. Это даст вам возможность правильно выражать свои мысли и понимать на слух устную речь.

Для всех типов интонационных конструкций характерно следующее.

1. В интонационной конструкции, как и в слове,можно выделить предударную, ударную и заударную части. Ударная часть состоит из одного слога и является центром интонационной конструкции. Предударная и заударная части могут состоять из одного слога или даже нескольких слов, которые произносятся слитно:

Анна стоит на мосту         И Антон стоит на мосту
2. Центр интонационной конструкции может передвигаться. В одних случаях передвижение центра изменяет смысл предложения, в других случаях – лишь уточняет.

3. У каждого говорящего есть свой средний тон, который складывается из незначительных повышений и понижений. Их нельзя смешивать со значимыми изменениями тона, которые обычно ярко выражены и происходят на ударной части. Такие движения тона вверх или вниз от средней линии являются главными различительными признаками интонационных конструкций.

·  -        - -     -    -    \          -     -       - -      -    -    /

Антон стоит на мосту.        Антон стоит на мосту?

4. В пределах каждого типа ИК возможны вариации по тону, темпу речи, степени фонетической самостоятельности отдельных слов. Эти особенности индивидуального произношения интонационных конструкций будут рассмотрены специально в заключительных главах курса. В постановочных же упражнениях отмечаются лишь наиболее распространенные вариации.

Из фонетической почты



Maman! On ne me comprend pas dans ce pays/



Mama: en este pais, no pueden comprenderme.



Mother! They can’t understand me in this country.



Mutti! Sie verstehenmich garmicht in diesem Land.
Первая интонационная конструкция (ИК-1)

Наиболее ярко ИК-1 проявляется при выражении завершённости в повествовательных предложениях: Это Антон.

Предударная часть ИК-1 произносится на среднем тоне. На ударной части тон понижается ниже среднего. Это понижение может быть резким и нерезким. Тон ниже среднего продолжается и на заударной части.

Центр ИК-1 всегда находится на слове, которое выражает неизвестную собеседнику часть сообщения:

-      -     - -     -    -    \            -   -     \        - -     -    -    \     

Анна стоит на мосту           И Антон стоит на мосту
Примечание. При прослушивании мужских и женских голосов важно учитывать относительные, а не абсолютные интервалы в движении тона.
Упражнение 7

Слушайте:

Это мост. Это Антон. Это Анна. Анна стоит на мосту. Анна стоит на мосту. И Антон стоит на мосту. И Антон стоит на мосту.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

Это мост....... Это Антон....... Это Анна....Анна стоит....... И Антон стоит....... Анна стоит на мосту....... И Антон стоит на мосту.......

Читайте с диктором:

Анна стоит на мосту. И Антон стоит на мосту.

Согласные [к], [x]
[к]: язык оттянут назад; в зоне артикуляции [о] и [у] между задней частью языка и небом образуется смычка, которая раскрывается напором воздушной струи.

[х]: в зоне артикуляции [о] и [у] образуется щель, а не смычка, как при [к].

Из фонетической почты



Apprends l’intonation russe!



Aprende la intonacion rusa.



Leorn the russian intonation.



Lerne die russische Intonation!
Сочетания ик, их трудны для многих иностранцев, потому что в этих сочетаниях проявляется одна из особенностей русской артикуляционной базы — свободный переход

от передних артикуляций к задним. к,х — заднеязычные согласные, нельзя допускать их сдвига вперед.

Упражнение 8

Слушайте:

ка-ак, ко-ок, ку-ук, ик; так, как, кот, сок, компот, стакан, комната.

Повторяйте за диктором:

уку-уку... уку-ук... ук... уку-ку... ку... ку-ук... уку-ко...к... уку-ок... ок... ко-ок... уку-ка... ка... уку-ак... ак...ка-ак... ук-ик... ик... ик-ук... ик...

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

так...... как...... сок...... компот.. комната......

Слушайте:

ха-ах, хо-ох, ху-ух, их; ухо, сухо, охотно.

Повторяйте за диктором:

уху-уху... уху-ух... ух .. уху-ху... ху... ху-ух... уху-ох...ох... уху-хо... хо... хо-ох... уху-ах... ах... уху-ха... ха...  ах-ха... ха-ах... уху-йху... йху-их... их... ах-их... ох-их...

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

ухо...... сухо...... охотно...... ка-ха...... ак-ах......ко-хо...... ок-ох...... ку-ху...... ук-ух... сухо — сок......комната — охотно......

Упражнение 9

Слушайте:

кто, факт, окно, тонко, сумка, папка. Это комната. Этo окно. Это сумка. Этo папка. Это сумка и папка. Этo стакан.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:
кто...... факт...... окно...... тонко...... сумка...... папка... ...

Повторяйте за диктором:

кто — факт... окно — тонко... тонко — сумка... сумка и папка...

Повторяйте за диктором, записывайте себя на магнитофон
, сравнивайте:

Это комната....... Это окно.... Это папка....... Это сумка и папка...

Согласный [j]

По положению языка близок к гласному [и]. Отличие: при произнесении [j] напор воздушной струи и напряженность средней части языка больше, чем при [и]. В безударном положении (в безударных слогах и после ударного гласного) согласный [j] напряжен меньше и в транскрипции обозначается [и]: моя — мой [млjа] — [мои]; Я мою

мою сумку. [jа моиу млjу сумку].

Нельзя допускать на месте [j] звуков, близких к мягким шипящим или мягкому [х'].

Сочетания «согласный+ j» (я пью, он пьёт, я съем, съёмка) трудны для очень многих иностранцев. Ошибается тот, кто совсем не произносит [j] в этих словах или произносит [и] вместо [j]. Это затрудняет различение смысла таких слов, как сел — съел, сели — съели и др. Согласные [п] и [с] перед [j] допускают все переходы от твердости к

мягкости: съем [сjэм] и [с'jэм], пью [пjу] и [п'jy]. Поэтому в следующем упражнении, произнося слова пью, пьет, надо обратить внимание только на напряжённое произнесение [j].

На письме согласный [j] в разных сочетаниях передаётся по-разному.

Буквы я, ю, ё, е передают сочетание согласного [j] с гласными в начале слова или после гласных: я=[jа]: моя [млjа], ю=[jy]: мою [млjу], ё=[jo]: моё [млjё], е=[jэ]: ест [jэст]. 
Буквы ъ, ь (разделительные знаки) передают [j] или [и] перед гласными после согласных: пью [пjу], съем [сjэм].

Буква й обозначает ненапряженный [и] после гласных: мой [мои], моей [млjэи].

Упражнение 10

Слушайте:

я, е, ю, е, ясно, моя, моё, я пою, я ем. Это моя комната. Это моё окно. Я пою. И он поёт. Я ем. И она ест.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

я...... ё...... ю...... е...... ясно...... моя...... моё......я пою...... я ем...... и она поёт...... и она ест...... Это моя комната...... Это мое окно......

Слушайте:

Я пью, он пьет. Я пью компот. И он пьет компот. Я пью сок. И она пьет сок.

Повторяйте за диктором:

ю... ю-пью... пью... пью... я пью... ё-ёт... ёт-пьет... пьет...

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

Я пью компот....... И он пьет компот. Я пью сок....... И она пьет сок....... 

Слушайте:

ой, ай, эй, ая, мой, май, какой, какая; Это мой стакан.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

ой...... мой...... ай...... май...... какой... какой — какая...... Это мой стакан...... какая...

Читайте самостоятельно:

Это мой стакан. Этo моя комната. Этo моё окно. Я пою. И он поет. Она пьет сок. И я пью сок.

Дополнительное задание

Произнесите слова и напишите их буквами:

[ja плjу], [ja пjу], [он плjот], [лна плjот], [он пjот], [лна пjот], [мои стлкан], [млja комньть], [млjо лкно].

Выполненную работу проверьте по ответу № 1.

Гласный [ы]

Язык оттянут назад, как при гласном [у], но губы не вытянуты и не округлены. В безударных слогах гласный [ы] сохраняет свое качество, но произносится кратко и вяло; в транскрипции обозначается [ы].

Союз и после слова с конечным твёрдым согласным при большой степени слитности составляет с этим согласным один слог и произносится как [ы]: он и ты [он ы ты].

После гласных союз и произносится как [и]: она и ты [лна и ты].

Упражнение 11

Слушайте:

пы, фы, мы, ты, ны, сы; опыт, опытный, умный, комнаты, томатный сок. Я пью томатный сок. И он пьёт томатный сок. Мы пьем томатный сок.

Повторяйте за диктором:

кы-кты-ты... ты... кы-кны-ны... ны.. ты-ны... ксы-сы ..сы... ны-сы... кфык-фы... фы... пы... фы-пы... мы... ны-мы...

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

опыт...... опытный...... умный...... комнаты...... томатный...... Я пью томатный сок...... И он пьёт томатный сок....... Мы пьем....... Мы пьём томатный сок.......

Слушайте:

и-ы, ы-и, мы и ты, ты и мы, она и ты, ты и он, пью и ем.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

и-ы...... ы-и...... мы и ты...... ты и мы...... она и ты...... ты и он...... пью и ем......

Слушайте:

она и ты, он и ты, пью и ем, ем и пью, там и тут, суп и компот.

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

он и ты...... он и я...... там и тут... .. суп и компот...... ем и пью......

Читайте с диктором:

она и ты, он и ты, он и я, она и я, суп и компот, ем и пью.

Согласный [ш]

Язык оттянут назад; передняя часть и кончик языка подняты.

Согласный [ш] всегда твёрдый. Буквы е, ё, и, ь, следующие за ш, не говорят о его мягкости: шест [шэст], машина [млшынь], ешь [jэш].

Упражнение 12

Слушайте:

ша-аш, шу-уш. шо-ош, ши-ыш, ши-иш; шапка, наш, наша, наши, шутка, уши, шея, машина, ты ешь, ты пьешь, ты поёшь, шкаф, шкафы, я шью, ты шьёшь, он шьёт.

Повторяйте за диктором:

кшу-my... шу... кшу-кшо-шо... шо... кшу-кша-ша... ша...шу-шо... шо-ша... кши-ши... ши... жу-ши... аш... уш... ош...ыш... ша-аш... шо-ош... шу-уш... ши-ыш... иш., ши-ишь...

ю-шью... шью... ёш-шьёшь... шьёшь... ёт-шьет... шьет...

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

шапка...... наш...... наша...... наши...... шутка...уши...... шея...... машина...... ты ешь...... ты пьешь... ... ты поёшь....., шкаф...... шкафы...... я шью...... ты шьешь...... он шьёт......

Слушайте:

Это наш поэт. Это наши поэты. Это наша комната. Это наши комнаты.

Повторяйте за диктором:

Это наш поэт. Это наши поэты... Этo наша комната. Это наши комнаты...

Слушайте:

са-ша, ас-аш, су-шу, ус-уш, со-шо, ос-ош, сы-ши, ис--иш. Саша пьет сок. И Наташа пьёт сок. Там стоит наша машина. И Саша стоит там.

Повторяйте за диктором и записывайте себя:

са-ша...... ас-аш...... су-шу...... ус-уш...... со-шо......ос-ош...... сы-ши...... ис-иш...... Саша — сок...... Наташа - сок...... стоит - машина...... Саша пьёт сок.....И Наташа пьёт сок....... Там стоит наша машина....... И Саша стоит там.......

Дополнительное задание

Произнесите слова и напишите их буквами.

[ты стлиш], [ты плjош], [ты jэш], [ты пjош], [млшынь],

[нашьа], [нашьэ], [нашы].

Проверьте по ответу № 2.

Вторая интонационная конструкция [ИК-2]

Наиболее ярко ИК-2 проявляется при выражении вопроса в вопросительном предложении с вопросительным словом:

Кто пьёт сок?

Предударная часть ИК-2 произносится на среднем тоне или с незначительным повышением.

Ударная часть обычно произносится с незначительным повышением тона и небольшим усилением словесного ударения, которое мы будем обозначать на схеме жирной линией. Если ударная часть конечная, тон обычно начинает понижаться к концу слога, но в отличие от ИК-1 падает ниже среднего.

На заударной части тон понижается ниже среднего, как и в ИК-1: 

                                                                     -                                                 -                     

       -                                       -   -            -                             -    -        -      

               -    -                                                        -                  

Что ты ешь?     Что ест Наташа?     Что ест Антон?

Центр Ик-2 находится на слове, которе уточняет предикат вопроса (то, о чём спрашивают). Сам же предикат вопроса всегда выражен вопросительным словом.

При обращении, восклицании, требовании повышение тона на ударной части выражено более ярко. К концу слова тон начинает понижаться.

           -                          -                    -

 -              -    -         -              

Антон! Там опасно! Стой!

Мы будем называть этот вариант ИК-2а. При эмоциональном выражении вопроса в вопросительном предложении с вопросительным словом также может быть ИК-2а.

Смысловых различий эти два варианта не выражают.

Упражнение 13

Слушайте:

Кто это? Что это? Что ты ешь? Что ест Наташа? Что ты пьёшь? Что пьёт Саша? Какой сок пьёт Наташа? Какой сок пьет Наташа? Какой сок пьет Маша? Какой сок пьет Маша? Какой сок пьёт Антон? Какой сок пьет Антон?

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

Кто это? ...... Что это? ...... Что ты ешь? ...... Что ест Наташа? ..... Что ты пьёшь? ...... Что пьет Саша?...... Какой сок пьёт Наташа? ...... Какой сок пьёт Машa? ...... Какой сок пьет Антон? ......

Слушайте:

Антон! Там опасно! Стой!

Повторяйте за диктором и сравнивайте:

Антон! ...... Там опасно! ...... Стой!

Слушайте, ставьте знаки препинания:

Она там Она там Это наша машина Это наша машина Это моя сумка Это моя сумка Это моя папка Это моя папка Это томатный сок Это томатный сок

Повторяйте за диктором и записывайте себя, проверяйте знаки препинания:

Она там....... Она там! ...... Это наша машина! ...... Это наша машина....... Это моя сумка! ...... Это моя сумка...... Эго моя папка....... Это моя папка! ...... Это томатный сок....... Это томатный сок! ......

Ответ на вопрос с вопросительным словом

Ответ может быть кратким и полным. Краткий ответ содержит только новое для того, кто спрашивает:

— Что пьёт Наташа?

— Сок.

Полный ответ содержит и то, что уже известно, и то, что ещё неизвестно спрашивающему:

— Что пьёт Наташа?

— Наташа пьет сок.

Ответ обычно произносится с ИК-1, центр которой в полном предложении передвигается на новую часть сообщения:

— Кто пьёт сок?

— Я пью сок.

— Что ты пьёшь?

— Я пью сок.

При этом новое, выраженное личным местоимением, стоит в начале предложения, новое, выраженное собственным  именем, может стоять и в начале, и в конце:

— Кто стоит у окна?

— Анна стоит у окна.— У окна стоит Анна.

В разговорной речи преобладают краткие ответы.

Упражнение 14

Слушайте:

· Кто это?

· Это Наташа. А это Анна.

· Что пьет Наташа?

· Наташа пьет сок.

· Какой?

· Томатный.

· Что ты ешь?

· Я ем суп.

· Что ты пьёшь?

· Томатный сок.

Преобразуйте полные ответные предложения в вопросительные и проверьте себя:

Образец: Я ем суп.

          Что ты ешь? 

Я пью сок....... Наташа пьёт томатный сок. Антон пьёт томатный сок....... Антон пьёт томатный сок....... Саша пьёт компот...... Саша пьёт компот.

Дополнительное задание

1. Произнесите слова и напишите их буквами:

[ja jэм], [ты jэш], [он jэст], [ja пjy], [ты пjош], [он пjот].

2. Затранскрибируйте:

Я стою, ты стоишь, он стоит; я пою, ты поёшь, он поёт.

Проверьте по ответу № 3.

Из фонетической почты


Дорогая преподавательница!


У меня опять испортились шипящие. Я в отчаянии.


Не падайте духом и поднимите кончик языка.

Согласный [ц]. Безударные гласные [и], [ъ]

после [ц] и [j]
Артикуляция [ц] начинается с такой же смычки, как при [т]; затем под напором воздушной струи смычка переходит в щель. Согласный [ц] всегда твёрдый. Буквы е, и после ц не говорят о его мягкости: цех [цэх], цитата [цытать]. Сочетание ться произносится как [ц] с долгой смычкой и безударным гласным: ться [ц:ъ] или [ц:ъа].

Ударному [э] в безударных слогах после [ц] соответствует гласный, близкий к [ы]: цены — цена [цэны] — [цына]. Ударным гласным [э] и [а] в безударных слогах после [j] или [и] соответствуют гласные, близкие к [и]: яйцо [ииицо], моется [моиьц:ъ], где [ъ] — ещё более краткий и вялый звук, чем [л] в первом предударном слоге.

Упражнение 15

Слушайте:

це, цо, ца, ци, цу; ценный, яйцо, яйца, цена, цитата, нация, интонация, я танцую, ты танцуешь, он танцует.

Повторяйте за диктором:

отца... отца-ца... ца... отцом-цо... цо... ца-цо... отцу-цу... цу... цо-цу... отца-цы... цы... цу-цы...

Повторяйте за диктором и сравнивайте:
цо-яйцо...... ца-яйца...... яйцо-яйца...... ценный... цена...... цитата...... нация...... интонация...... я танцую...... ты танцуешь...... он танцует......

Читайте самостоятельно:

яйцо — яйца, интонация, цитата, я танцую, ты танцуешь, он танцует.

Слушайте:

ша-ца-са, цу-су-шу, сы-цы-ши, шу-су-цу; сок — яйцо, сын-цена, яйцо — сок — что, наша станция, высокая цена.

— Что ты ешь?

— Я ем яйцо. И пью сок.

— Кто танцует?

— Маша танцует.

Повторяйте за диктором и записывайте себя:

са-ца...... ша-са-ца...... шу-су-цу...... сы-цы....сы-цы-ши...... шу-цу-су...... сок — яйцо...... сын — цена... яйцо — сто — что...... станция...... наша станция... высокая...... высокая цена...... ем яйцо — пью сок... Я ем яйцо. И пью сок....... Кто танцует? ...... Маша танцует.... ..

Контрольная работа №1

1. Произнесите слова и напишите их буквами:

[ииицо], [цына], [цытать], [jэш ы пjош], [там ы тут] [плэтъму].

2. Затранскрибируйте:

мой стакан, моя комната, мое окно; ем и пью, пью и ем, он и она, она и он.

Проверьте по ответу № 4.

3. Прочитайте предложения:

Анна стоит на мосту. И Антон стоит на мосту.

Проверьте по упр. 7.

Она там. Она там! Это томатный сок. Это томатный сок!

Проверьте по упр. 13.

4. Преобразуйте ответные предложения в вопросительные с вопросительным словом:

Наташа пьёт сок. Наташа пьет сок. Я ем суп. Я eм суп. Анна пьёт томатный сок. Анна пьёт томатный сок.

Проверьте по упр. 14.

Написание и произношение ударных и безударных гласных

(Сводная таблица к I разделу)
Ударные гласные
Написание и произношение
Безударные гласные
Написание и произношение в предударных и заударных
слогах



о [о] том [том]
тома [тлма] потому [пътлму]                   атом [атъм]

а [а] сам [сам]
я [ja] моя [млjа]
сама [слма] на мосту [нъ млсту]             мама [мамь]
яйцо [ииицо]                                             стоят [стоиьат]

э [э] это [этъ]

е [э] цех [цэх]

        шест [шэст]

е [jэ] ем [jэм]
этап [эытап] или [этап]

цена [цына]

шестой [шыстои]                                       суше [сушьы]

                                                                    моет [моиьт]

у [у] куст [куст]

ю [jy] мою [млjу]
кусты [кусты], пустота [пустлта]             эту [эту]
                                                                     мою [моиу]

ы [ы] сын [сын]

и [ы] машина [млшынь]
сынок [сынок]                                            опытный [опытныи]

цитата [цытать]                                          наши [нашы]

и [и] их [их]
итак [итак]                                                   стоит [стоит]

� Значительная часть результатов такого изучения изложена в предшествующей курсу книге: Е. А. Брызгунова. Практическая фонетика и интонация русского языка. Пособие для преподавателей, занимающихся с иностранцами. Изд-во МГУ, 1963. Лингафонному курсу предшествовал его экспериментальный вариант на ротапринте: Материалы по курсу: Фонетика и интонация русской речи. Москва, изд-во МГУ, 1965.


� Произносится: ика-один, ика-два, ика-три и т. д


� Здесь и дальше задание: „Записывайте себя на магнитофон" выполняется по желанию.





